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AVERTIZARI
Tnainte de utilizare, v& rugam s3 cititi acest manual de utilizare cu mare atentie si sa il pastrati
pentru consultare ulterioara.

Avertizare de pericol

1. Pentru a evita posibilitatea de electrocutare sau aparitie a unui incendiu, nu permiteti apei,
lichidelor sau oricaror detergenti inflamabili sa intre in interiorul produsului si nu curatati
produsul cu acestea.

2. Nu pulverizati niciun material inflamabil, precum pesticide sau parfumuri in jurul produsului.

Avertizari de siguranta

1. Tnainte de conectarea la sursa de curent, va rugdm sa verificati daca voltajul produsului este
corespunzator cu voltajul sursei de putere locale.

2. Daca este stricat cablul de alimentare, pentru a evita orice pericol, trebuie inlocuit de
personal calificat.

3. Va rugam sa incetati utilizarea daca priza, cablul de alimentare sau produsul este avariat.

4. Pastrati intrarealiesirea de aer neblocata.

5. Nu inserati obiecte straine in masina.

6. Persoanele cu dizabilitati fizice sau psihice, sau fara experienta relevanta si abilitati (inclusiv
copii) trebuie sa 1l utilizeze sub atenta ghidare si instructiuni.

Avertizari de utilizare

1. Acest produs nu poate inlocui o ventilatie normala, colectarea zilnica a prafului sau stropilor
de ulei din timpul gatitului.

2. Asigurati-va ca priza produsului este bine conectata. Daca nu, stecherul se va incalzi.

3. Nu puneti niciun obiect desupra produsului.

4. Asigurati-va ca produsul este amplasat pe o suprafata ferma, plata si orizontala.



5. Lasati un spatiu de cel putin 30 cm in spatele si pe lateralele produsului, si cel putin 50 cm
spatiu desupra produsului in timpul utilizarii. 6. Nu amplasati produsul sub aparatul de aer
conditionat, pentru a preveni stropii de apa

cauzati de condens sa curga n produs.

7. Asigurati-va ca atat filtrul cat si capacul din spate sunt instalate corect, Tnainte de a conecta
aparatul la sursa de curent.

8. Va rugam sa utilizati doar filtrul creat special pentru acest produs.

9. Nu utilizatfi filtrul drept combustibil sau scopuri similare pentru a evita vatamarile ireversibile.
10. Nu loviti produsul cu obiecte tari, in special in zonele de intrare si iesire ale aerului.

11. Nu introduceti degetul sau alte obiecte in intrarealiesirea de aer pentru a preveni
accidentarile sau alt fel de probleme.

12. Nu utilizati acest produs in acelasi timp cu diferite tipuri de spray-uri, sau intr-un loc incarcat
cu grasime, gaze inflamabile sau fum chimic.

13. Asigurati-va ca produsul nu este in priza cand il mutati, curatati, ii faceti intretinerea si
nlocuiti filtrele.

14. Scoatefi aparatul din priza nainte de a-l muta. Nu mutati aparatul tragandu-I de fir.



PREZENTARE GENERALA PRODUS

Componente

lesire aer

Carcasa superioara

A Panou de control
Méner

. Componente ventilator
Senzor calitate

aer Caseta lumina

Carcasa spate Fijiry Corp
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Specificatii

Caracteristici:

Flux de aer (m*/h): 400

Suprafata acoperita (m?): 50

Eficienta de filtrare: H11

Eficienta purificare: 99,97%

Purificarea aerului la 360 °

Trepte de viteza: 3 (Ridicat-Mediu-Somn-
Auto)

Timpi de purificare:

2 min - camera 13,3 m?

3 min - camera 20 m?

4 min - camera 26,7 m?

7 min - camera 47 m?

Senzor de calitate a aerului: Afisare la
lumina

Panou de comanda: digital

Temporizator (h): 2/ 4/ 8

Control inteligent: App/ Alexa/ Google
home

Filtru 31n 1:

Pre-filtru - Surprinde particule mari, cum ar
fi parul, praful, particulele

Filtru HEPA - Purifica particulele PM2.5,
PMO0.3 cum ar fi polenul, fumul de tigara si
bacteriile

Filtru de carbon activ: Absoarbe mirosurile,
benzenul, formaldehidele, COV (Compusi
organici volatili)

Indicator de inlocuire a filtrului: lumina
rosie intermitenta (2200 ore)

Lumina nocturna (Standard-Linistitoare-
Oprita)

Senzor praf

Sistem blocare copii
Material: plastic
Culoare: alb

Specificatii tehnice:

Tensiune de alimentare: 220-240/ ~50-
60Hz

Curent nominal: 1,2 A

Putere: 50 W

Clasa a ll-a de electrosecuritate

Nivel de zgomot (dB): < 55

Greutate neta/bruta (kg): 4,8/5,9
Dimensiuni produs (mm): 272x303x498
Dimensiuni ambalaj (mm): 308x320x593



Instructiuni de functionare

Inainte de utilizare, va rugdm s& indepartati ambalajul filtrului. Asigurati-va ca
aparatul este scos din priza inainte de schimbarea sau instalarea filtrului.

Deschis Qpen

1. Apasati comutatorul din cercul rosu pentru a scoate carcasa din spate.
2. Indepartati filtrul din aparat.

3. Indepértati ambalajul noului filtru.

4. Puneti filtrul Tn aparat.

5. Apasati butonul comutatorului din cercul rosu pentru a inchide carcasa din
spate.



Operarea butoanelor

Conectatji la priza, toti indicatorii se vor aprinde pentru 1s si se vor stinge apoi, in
afara de butonul de pornire/oprire (Power). Dupa aceea, aparatul va intra in modul de
asteptare.

Butonul pornire/oprire (Power)

Apasati butonul pornire/oprire (Power), aparatul porneste automat pe modul implicit.
Indicatorul

luminos se va maodifica in albastru-bleu-verde-galben-portocaliu-rosu-mov pentru 30s
pana la incalzire.

Tn timpul procesului de incélzire, aparatul functioneaza pe modul crescut (high
mode), iar valoarea afisata pe ecranul digital este 00. Dupa 30s, indicatorul luminos
va fi influentat de calitatea aerului (verde inseamna calitate buna a aerului, aparatul
functioneaza pe modul scazut. Galben inseamna calitate medie a aerului, aparatul
functioneaza pe modul mediu. Rosu

fnseamna calitate slaba a aerului, aparatul functioneaza pe modul crescut.). Ecranul
digital va afisa P.M2.5 numeric conform calitatji aerului.

Butonul ,,Viteza curentului de aer”

Tn timpul functionérii, apasati butonul pentru Viteza curentului de aer pentru a ajusta
viteza curentului de aer din circulatia gradelor Auto-S-H, iar indicatorii corespunzatori
vor porni. De fiecare data cand apasati butonul, soneria suna o singura data.

Modul repaus: functionarea in modul slab, nici o operatie timp de 5 secunde, va pune
aparatul in modul de repaus.



Modul auto: Dispozitivul ajusteaza automat viteza curentului de aer, iar lumina se va
schimba in diferite culori, in functie de calitatea aerului.

Cand inlocuiti filtrul amintiti-va

Atunci cand este in functiune, daca aparatul detecteaza faptul ca filtrul este saturat
dupa ce a fost folosit 2200 ore, inelul luminos va clipi rosu. Apasati lung butonul Viteza
curentului de aer pentru 7s pentru a opri clipirea luminii si pentru a reconfigura dupa
instalarea noului filtru. Buton UV/Anion/Lumina

» Atunci cand aparatul este in functiune, de fiecare data cand apasati butonul
,UV/anion/lumina compozit®’, lumina se va comuta intre slaba — standard — ciclu oprit.

» Atunci cand aparatul este in functiune, apasati timp de 3 secunde, iar UV si anion se
vor porni. Apasati pentru inca 3 secunde, UV si anion se vor opri.

Temporizator / Buton Wi-Fi

 Atunci cand aparatul este in functiune, apasati butonul Temporizator (Timer) pentru a
configura temporizatorul pe ciclul de circulare de 2H, 4H si 8H. De fiecare data cand
apasati butonul, soneria suna o singura data, iar indicatorul corespunzator se va
aprinde.

« In stadiul de temporizare, aparatul incepe numératoarea inversa. Atunci cand timpul
s-a terminat, aparatul se va opri.

FUNCTIONEAZA CU APLICATIA SMART LIFE

Descircare & inregistrare

1. Scanati codul QR pentru a descarca aplicatia ,SmartLife”. Puteti sa cautati, de
asemenea,

aplicatia ,SmartLife” in App Store sau Google Play pentru a o instala. Deschideti
aplicatia

~omartLife”, apasati ,Register” pentru a va inregistra un cont ,SmartLife” cu numarul
dumneavoastra de telefon sau e-mail. Apoi conectati-va la aplicatie.



Adaugare dispozitive in Modul facil (Easy Mode) (Recomandat)

1. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra inteligent are baterie si telefonul
dumneavoastra

mobil este conectat la refeaua dumneavoastra Wi-Fi. Daca indicatorul Wi-Fi al
dispozitivului inteligent continua sa clipeasca, este pentru a indica faptul ca dispozitivul
inteligent intra in modul de configurare al telefonului mobil; daca nu, va rugam sa apasati
butonul de

Temporizator (Timer) pentru mai mult de 5 secunde, dupa ce ati auzit un sunet ,bip” din
011 telefonul dumneavoastra, apoi eliberati-I si inseamna ca dispozitivul este pregatit
pentru configurare.

2. Deschideti aplicatia ,SmartLife” si apasati ,+” din dreapta sus a aplicatiei. Selectatj
tipul dispozitivului de service, apasati ,, Toate dispozitivele” si intoarceti-va la ,Adauga
dispozitiv”, apoi automat aduce parola retelei WiFi la care se conecteaza telefonul
dumneavoastra mobil.

Apoi apasati ,OK” pentru a conecta dispozitivul.

3. Atunci cand apare ,Ati adaugat cu succes 1 dispozitiv” (,Successfully added 1
device”),

inseamna ca este completa conexiunea si dispozitivul dumneavoastra va aparea in lista
de aplicatii (APP list).

Adugare dispozitive in Modul AP

1. Daca nu s-a putut conecta pe Modul facil (Easy Mode), utilizatorul poate adauga
dispozitive

fn modul AP (AP Mode).

2. Apasati butonul Temporizator (Timer) pentru mai mult de 5 secunde, pana ce auziti



sunetul ,bip”, iar lumina indicatorului Wi-Fi incepe sa clipeasca des, apoi apasati
butonul Temporizator

(Timer) pentru inca 5 secunde pana ce auziti sunetul ,bip” si lumina indicatorului incepe
sa clipeasca lent, aceasta inseamna ca este pregatit pentru configurare in mpdul AP
(AP Mode).

3. Apasati ,+” In dreapta sus a aplicatiei. Selectati Tip dispozitiv (Device Type) si
scrieti-l. Apoi selectati ,Mod AP” (,AP Mode”) din partea dreapta sus a aplicatiei. Apasati
,Conecteaza acum”

(,Connect now”) pentru a merge in interfata de Configurare WLAN (WLAN Settings) din
telefonul dumneavoastra mobil si selectati reteaua Wi-Fi denumita ,SmartLife XXXX"
pentru conectare.

4. Reveniti in aplicatia ,SmartLife”, iar conexiunea va porni automat.

5. Atunci cand apare ,S-a adaugat cu succes 1 dispozitiv’ (,Successfully added 1
device”), inseamna ca este completa conexiunea, iar dispozitivul dumneavoastra va
aparea in lista de aplicatii (APP List).

Acum va puteti controla dispozitivul inteligent prin intermediul aplicatiei din telefonul
mobil oricand si oriunde (asigurati-va ca telefonul dumneavoastra mobil si dispozitivul
inteligent sunt conectate la retea, si ca afi schimbat numele router-ului in Smart Life
XXXX).

*produsul functioneaza si prin aplicatia TuyaSmart

INTRETINERE

Atunci cand butonul filtrului clipeste in rosu, aceasta indica faptul ca filtrul necesita
fnlocuire. Va rugam sa utilizati filtre special concepute pentru acest produs.
Observatie:

« Curatati filtrul regulat. Nu spalaii si nu reutilizatj filtrul.

* Asigurati-va ca aparatul este scos din priza Thainte de inlocuirea filtrului.

» Va rugam sa sterilizati filtrul la lumina soarelui in mod regulat.

* Nu utilizati un aspirator pentru a cutata filtrul sau pentru a-l spala.

Observatie:

* Asigurati-va ca aparatul este scos din priza Tnainte de operatiunile de intretinere.
* Nu scufundati purificatorul de aer in apa sau in orice alt lichid.



* Nu utilizati substante de curatare abrazive, corozive sau inflamabile (precum inalbitor
sau alcool) pentru a curata nicio parte a aparatului.

* Nu spalati sau reutilizati filtrul.

* Nu utilizati un aspirator pentru a curata filtrul sau pentru a-l spala.

Asigurati-va ca aparatul este scos din priza inainte de operatiunile de Tntretinere.
Scoate-ii filtrul pentru a curata praful de pe suprafata sa.

Utilizati o carpa moale cu o solutie neutra de curatare pentru a curata urmele de praf si
resturi de pe suprafata aparatului.

Dupa ce filtrul s-a uscat, instalati-l din nou n purificatorul de aer pentru a reporni.
Daca nu utilizati aparatul pentru o lunga perioda de timp, asigurati-va ca acesta este
uscat, acoperit cu un plastic special pentru a-l proteja de praf si amplasati-l intr-un loc
rece si bine ventilat.

Observatie: Va rugam sa nu puneti apa Tn aparat atunci cand curatati iesirea de aer.
Asigurati-va ca aparatul este oprit si scos din priza.

Scoateti filtrul pentru a curata praful de pe suprafata sa.

Utilizati o carpa moale cu o solutie neutra de curatare pentru a curata urmele de praf si
resturi de pe suprafata aparatului

Curatare si depozitare

Dupa ce filtrul este uscat, instalati-I in purificatorul de aer pentru a reporni.

Daca nu utilizati aparatul pentru o lunga perioda de timp, asigurati-va ca acesta este
uscat,acoperit cu un plastic special pentru a-l proteja de praf si amplasati-l intr-un loc
rece si bine ventilat



INTREBARI FRECVENTE

SITUATIE

MOTIV

Nu functioneaza

Este bdgat in priza? Exista curent in priza respectiva?
o Intrerupatorul de sigurant sau siguranta este intrerupt3?
e Indicatorul pentru inlocuirea filtrului inca mai clipeste?

Performanta scazuta

Exista praf pe suprafata filtrului principal?
e Existd un obiect care blocheaza intrarea/iesirea de aer?

Zgomot suparator

Este ceva blocat in ventilator sau in iesirea de aer?

e Aparatul este inclinat?

e \Va rugam sa comutati pe un nivel mai mic de circulare a aerului
daca zgomotul este prea puternic, sau comutati pe un nivel mai
mic de circulare a aerului atunci cand utilizati aparatul noaptea
in dormitor.

Emana miros urat

Este normal ca aparatul sd emita miros de plastic la prima
utilizare.

e Aparatul va emana mirosuri urate dacd filtrul este plin de praf,
iar in aceastd situatie va rugam sd curatati sau sa Tnlocuiti filtrul.
e Dacad aparatul emand miros de ars, va rugam sd il scoateti
imediat din priza si sa contactati vanzatorul sau serviciul clienti.

Indicatorul pentru inlocuirea filtrului
inca mai clipeste dupa ce I-ati inlocuit
cu unul nou

Va rugdm sd apasati butonul de pornire/oprire (Power) timp de
7s pentru a reconfigura aparatul, iar contorul pentru durata de
viatd a filtrului va porni.

Observatie: Daca intrebarile de mai sus nu va rezolva problema si aparatul necesita
intretinere, va rugam sa contactati furnizorul sau serviciul de relatii cu clientii. Va rugam
sa nu dezasamblatfi singur acest aparat.



AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta

de peste 8 ani si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale

sau mentale reduse sau lipsite de experienta si de cunostinte, daca

acestea au fost supravegheate sau pregatite in vederea utilizarii
aparatului in conditii de siguranta si daca inteleg riscurile asociate. Copiii nu se
vor juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu vor fi realizate de catre copii
nesupravegheati.

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE S| ELECTRONICE
UZATE
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit.
Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de
functionare, ci duceti-l la un centru de colectare autorizat pentru
I reciclare. In acest fel veti ajuta la protejarea mediului inconjurator si

veti putea impiedica eventualele consecintte negative pe care le-ar avea asupra

mediului si sanatatii umane.

Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :

Contactati autoritatile locale;

Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro

Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si
conformitate electromagnetica

R HS Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul
o nconjurator (plumb, mercur, cadmiu, crom hexavalent si agenti
inflamabili bromurati: PBB si PBDE).



Va mulfumim ca utilizati produsele noastre.

Va rugam sa cititi manualul de utilizare cu mare atentie inainte de folosirea
aparatului si sa il pastrafi pentru consultare ulterioara.




